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Informacja dla uzytkownika

1.1 Dokumentacja online

Nasze instrukcje sg na biezaco aktualizowane i publikowane w Internecie.

Aby uzyskac¢ dostep do instrukcji obstugi serii FLIR Edge oraz innej dokumentacji produktowej, wejdz na
strone_https://support.flir.com/resources/99yx.

Aby uzyska¢ dostep do instrukcji obstugi naszych innych produktéw, a takze instrukcji dotyczacych
produktéw wycofanych z oferty, wejdz na strone https://support.flir.com/resources/app.

1.2 Pomoc techniczna

W razie problemoéw lub pytan dotyczacych produktu prosimy o kontakt z naszym Centrum pomocy
technicznej:_https://support.flir.com.

1.3 Informacje o niniejszej instrukcji

Firma Flir Systems wydaje instrukcje ogdine, ktére obejmuja kilka modeli z danej serii kamer. Oznacza
to, Ze niniejsza instrukcja moze zawiera¢ opisy i wyjasnienia, ktére nie dotycza konkretnego modelu
kamery.

Wersja angielska niniejszej publikacji jest wersjag autorytatywna. W przypadku rozbieznosci
wynikajacych z btedéw ttumaczeniowych pierwszenstwo ma tekst angielski. Wszelkie pézniejsze zmiany
sg najpierw wprowadzane w jezyku angielskim.

1.4 Deklaracja zgodnosci

Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:_
https://support.flir.com/resources/99yx.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE

Zastosowanie: Urzadzenia cyfrowe klasy B.

Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15
przepiséw FCC. Limity te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach
domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie
zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcja, moze powodowac¢ szkodliwe zaktdcenia w tacznosci radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze zakiocenia nie wystapia w konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie to powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze
radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytaczenie i wiaczenie urzadzenia, zaleca sie uzytkownikowi
podjecie préby usunigcia zaktécen poprzez zastosowanie jednego lub kilku z ponizszych $rodkéw:

*  Zmien ustawienie lub przenie$ anteneg odbiorcza.

*  Zwigksz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podiacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

* W celu uzyskania pomocy skontaktuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

& OSTRZEZENIE

Zastosowanie: Urzadzenia cyfrowe podlegajace przepisom 15.19/RSS-GEN.

UWAGA: Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC oraz z normami RSS Industry Canada zwolnionymi z obowigzku
uzyskania licencji. Dziatanie urzadzenia podlega nastepujacym dwém warunkom:

1. urzadzenie to nie moze powodowa¢ szkodliwych zakiécen oraz
2. Urzadzenie to musi akceptowaé wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktécenia, ktére moga powodowaé niepozadane
dziatanie.

& OSTRZEZENIE

Zastosowanie: Urzadzenia cyfrowe podlegajace przepisom 15.21.

UWAGA: Zmiany lub modyfikacje wprowadzone w tym sprzecie, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme FLIR Systems,
moga spowodowacé uniewaznienie zezwolenia FCC na uzytkowanie tego sprzetu.

& OSTRZEZENIE

Zastosowanie: Urzadzenia cyfrowe podlegajace przepisom 2.1091/2.1093/KDB 447498/RSS-102.

Informacje dotyczace narazenia na promieni ie o cz¢ iwosci radi j: W przypadku uzytkowania przy ciele
urzadzenie to zostato przetestowane przy przytozeniu do manekina i spetnia wytyczne FCC dotyczace narazenia na
promieniowanie RF. Niemniej jednak urzadzenie powinno byé uzywane w taki sposéb, aby zminimalizowac¢ ryzyko kontaktu z
ciatem czlowieka podczas normalnej pracy.

& OSTRZEZENIE

Urzadzenie to uzyskato zezwolenie zgodnie z japonska ustawg o falach radiowych (&R %) oraz japonska ustawag o

dziatalnosci telekomunikacyjnej (BXJBIEE#%£). Nie wolno modyfikowaé tego urzadzenia (w przeciwnym razie nadany
numer identyfikacyjny straci waznosc)

& UWAGA

Nie nalezy kierowa¢ kamery na podczerwien (z ostong obiektywu lub bez) na silne zrédta energii, na przyktad urzadzenia
emitujace promieniowanie laserowe lub stonce. Moze to mie¢ niepozadany wplyw na doktadno$¢ kamery. Moze to réwniez
spowodowac uszkodzenie detektora w kamerze.

& UWAGA

Nie nalezy uzywaé¢ kamery w temperaturach powyzej 50°C (122°F), chyba ze w dokumentacji uzytkownika lub danych
technicznych podano inne informacje. Wysokie temperatury moga spowodowaé uszkodzenie kamery.

& UWAGA

Zakres temperatur, w ktérym mozna tadowa¢ akumulator, wynosi od +0°C do 35°C (32°F do 95°F), z wyjatkiem rynku
koreanskiego, gdzie dopuszczalny zakres wynosi od 10°C do 35°C (50°F do 95°F). tadowanie akumulatora w temperaturach
wykraczajacych poza ten zakres moze spowodowac jego przegrzanie lub uszkodzenie. Moze to réwniez obnizy¢ wydajno$¢
lub skréci¢ zywotno$¢ akumulatora.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

A UWAGA

Nie nalezy stosowa¢ rozpuszczalnikéw ani podobnych ptynéw na aparat, kable ani inne elementy. Moze to spowodowaé
uszkodzenie aparatu lub obrazenia ciata.

A UWAGA

Zachowaj ostrozno$¢ podczas czyszczenia obiektywu na podczerwien. Obiektyw posiada powtoke antyrefleksyjna, ktéra tatwo
ulega uszkodzeniu. Moze doj$¢ do uszkodzenia obiektywu na podczerwien.

A UWAGA

Pasmo 5 GHz jest dozwolone do uzytku wytacznie w pomieszczeniach w Japonii i Kanadzie.

A UWAGA

Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym oraz inne obrazenia
lub uszkodzenia urzadzenia lub mienia. Obudowa jest wykonana z tworzywa sztucznego, a wewnatrz znajdujq sie wrazliwe
elementy elektroniczne i baterie.

* Nie wolno przebijaé¢, fama¢, zgniata¢ ani cigé¢ urzadzenia ani baterii.

* Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia ani baterii na dziatanie otwartego ognia lub bardzo wysokich temperatur.
* Nie nalezy narazac¢ urzadzenia ani baterii na dziatanie cieczy lub bardzo niskiego ci$nienia powietrza.

* Nie upuszczaj urzadzenia ani baterii.

*  Nie prébuj wymienia¢ baterii w urzadzeniu.

* Urzadzenie lub baterie nalezy poddac¢ recyklingowi lub utylizowaé¢ oddzielnie od odpadéw domowych.

A UWAGA

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas uzywania aparatu do obserwacji bardzo gorgcych obiektéw, takich jak ogien i stopiony
metal.
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Czesci aparatu
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Rysunek 3.1 Widok z przodu i od spodu

Przycisk wtaczania/wytgczania
Dioda LED

Port tadowania USB-C
Kamera wizualna

Kamera termowizyjna

Ramie wysuwane
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Przewodnik szybkiego startu

1. Zainstaluj aplikacje FLIR ONE, opracowang przez firme FLIR Systems, ze swojego ulubionego sklepu z
aplikacjami.

|

2. Przymocuj kamere FLIR Edge z tytu urzadzenia mobilnego, wysuwajac ramie wysuwane, az
kamera zostanie zamocowana wokét urzadzenia. Alternatywnie umie$¢ kamere FLIR Edge w
poblizu urzadzenia mobilnego.

Uwaga Aby zapobiec uszkodzeniu sprzetu, nie wysuwaj ramienia do konca.

3. Aby wigczy¢ kamere FLIR Edge, nacisnij i przytrzymaj przycisk wiaczania/wytaczania. Zwolnij
przycisk natychmiast, gdy diody LED zaczng miga¢. Migajace diody LED oznaczaja, ze kamera sie
uruchamia. Uruchomienie kamery trwa okoto 20 sekund, po czym urzadzenie zacznie dziata¢, a
diody LED beda $wieci¢ Swiattem ciggtym.

4. Uruchom aplikacje FLIR ONE na swoim urzadzeniu mobilnym.

5. Aplikacja FLIR ONE poprowadzi Cie przez proces konfiguracji aplikacji zgodnie z Twoimi
preferencjami oraz potgczenia (sparowania) kamery z urzgdzeniem mobilnym.

6. Aby wytaczy¢ kamere FLIR Edge, nacisnij i przytrzymaj przycisk wiaczania/wytaczania, az diody
LED zgasna.
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Obstuga kamery

5.1 Informacje ogélne

¢ Gdy kamera FLIR Edge jest podiaczona do urzadzenia mobilnego, moze to wptywaé na site
sygnatu, doktadno$¢ kompasu oraz zasigg sygnatu NFC urzadzenia.

* Gdy aplikacja FLIR ONE jest sparowana z kamerg FLIR Edge, urzadzenie mobilne moze taczy¢ sie
z Internetem wytacznie za posrednictwem mobilnej transmisji danych (nie przez Wi-Fi).

¢ Jesli zdecydujesz sie nie podtgcza¢ fizycznie kamery FLIR Edge do urzadzenia mobilnego, aplikacja
FLIR ONE poinformuje Cie, gdy odlegto$¢ miedzy kamerg a urzadzeniem stanie sie zbyt duza. Jesli
bedziesz dalej zwiekszac¢ te odlegto$¢, mozesz utraci¢ potaczenie.

5.2 Ladowanie baterii

—_

Podiacz zasilacz do gniazdka $ciennego.

2. Podigcz zasilacz do portu tadowania USB-C kamery FLIR Edge.

3. Podczas tadowania diody LED z przodu aparatu beda miga¢, a po zakonczeniu tadowania zaczna,
Swieci¢ Swiattem ciggtym.

5.3 Wiaczanie i wylaczanie kamery

* Aby wiaczy¢ kamere FLIR Edge, nacisnij i przytrzymaj przycisk wiaczania/wytaczania. Zwolnij
przycisk natychmiast, gdy diody LED zaczng migac¢. Migajace diody LED wskazujg, ze kamera sig
uruchamia. Uruchomienie kamery trwa okofo 20 sekund, po czym kamera zacznie dziata¢, a diody
LED bedag swieci¢ swiattem ciggtym.

¢ Aby wytaczy¢ kamere FLIR Edge, nacisnij i przytrzymaj przycisk wtaczania/wytaczania, az diody
LED zgasna.

Uwaga: Jesli komunikacja miedzy kamerg FLIR Edge a aplikacjg FLIR ONE pozostaje nieaktywna przez
ponad 7 minut, kamera wylacza sie automatycznie.

5.4 Podiaczanie kamery

Umies¢ kamere FLIR Edge w poblizu urzadzenia mobilnego.

Upewnij sie, ze kamera jest wiaczona.

Uruchom aplikacje FLIR ONE na urzadzeniu mobilnym.

Aplikacja FLIR ONE poprowadzi Cie przez proces konfiguracji aplikacji zgodnie z Twoimi
preferencjami oraz przez proces potaczenia (sparowania) kamery z urzadzeniem mobilnym.

rON =
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Obstuga kamery

5.5 Przywracanie ustawien fabrycznych

Jesli kamera nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, na przyktad z powodu utrzymujacych sie probleméw z
potgczeniem, moze by¢ konieczne przywrdcenie ustawien fabrycznych. Po przywrdceniu ustawien
fabrycznych konieczne jest ponowne skonfigurowanie potgczenia miedzy kamera a urzadzeniem
mobilnym.

Postepuj zgodnie z ponizszg procedura;

1. Upewnij sie, ze kabel USB jest odtaczony.

2. Wytacz kamere FLIR Edge.

3. Nacisénij i przytrzymaj przycisk wiaczania/wytaczania. Przytrzymaj przycisk przez okoto 15 sekund,
dopoki diody LED migaja. Gdy wszystkie diody LED zaczna $wieci¢ swiattem ciggtym, natychmiast
zwolnij przycisk.

Uwaga: Nalezy zwolni¢ przycisk w odpowiednim momencie, co moze by¢ nieco trudne. Jesli
przycisk zostanie zwolniony zbyt wczesnie lub zbyt pézno, aparat wytaczy sie i nie nastapi
przywrocenie ustawien fabrycznych.

4. Po pomysinym przywréceniu ustawien fabrycznych kamera zrestartuje sie. Podczas tego procesu,
ktéry moze trwaé ponad 20 sekund, diody LED migaja.

5.6 Aktualizacja kamery

Aby méc korzysta¢ z najnowszego oprogramowania sprzetowego kamery, nalezy regularnie
aktualizowa¢ oprogramowanie.

Gdy aplikacja FLIR ONE jest potaczona z kamerg i dostepne sa dane komdrkowe, aplikacja
automatycznie wyszukuje aktualizacje oprogramowania. Gdy aktualizacja jest dostepna, mozna
zaktualizowaé kamere za posrednictwem aplikacji FLIR ONE.

Uwaga: Aby zaktualizowa¢ kamere, urzadzenie mobilne musi by¢ potaczone z Internetem za
posrednictwem sieci komérkowej. Do potaczenia miedzy kamerg a aplikacjg wykorzystywane jest Wi-Fi.
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Korzystanie z aplikacji FLIR ONE

6.1 Widok z kamery

Po potaczeniu kamery FLIR Edge z aplikacjg FLIR ONE mozna wy$wietli¢ obraz na zywo z kamery oraz
wykona¢ zdjecie lub nagrac film.

Widok kamery zawiera funkcje umozliwiajace modyfikacje podgladu na zywo:

¢ Skala IR: Ukryj/pokaz skale. Dostosuj granice skali.

¢ Kolor: Wybor sposrdéd dziewieciu palet kolorow.

* Pomiary: Regulowane punkty pomiarowe. Automatyczne $ledzenie najgoretszego i najzimniejszego
punktu.

¢ Tryb obrazu: termowizyjny, DC (wizualny), MSX.

¢ Odlegtosé MSX: Wyréwnaj obrazy wizualne i termiczne w trybie MSX, w zaleznosci od odlegtosci
od obiektu.

* Zakres temperatur: Wybierz odpowiedni zakres temperatur obiektu.

6.2 Kalibracja

Kamera automatycznie kalibruje sie i okresowo od$wieza obraz, aby zapewni¢ optymalng jako$é. Kamera
termowizyjna posiada wbudowang migawke mechaniczna, ktéra uruchamia sie podczas kalibracji, wydajac
charakterystyczny dzwiek kliknigcia. Gdy migawka sig¢ uruchamia, obraz na krétkg chwile zamiera. Kamera
kalibruje sie automatycznie po pierwszym witaczeniu, a nastepnie w regularnych odstepach czasu. Mozliwe
jest réwniez reczne uruchomienie kalibracji w aplikacji FLIR ONE.

6.3 Galeria

Zrobione zdjecia i nagrane filmy mozna przeglada¢ w galerii aplikacji FLIR ONE. Zdjecia i filmy mozna
réwniez zapisa¢ w galerii urzadzenia mobilnego, o ile udzielono na to uprawnienia. Uprawnienia ustawia
sie podczas wstepnej konfiguracji lub p6zniej w ustawieniach aplikacji FLIR ONE.

Informacje dotyczace zdjecia sg wyswietlane w sekcji Szczegoty zdjecia, gdzie mozna réwniez dodac
notatke do zdjecia.

W galerii aplikacji FLIR ONE zdjecia mozna edytowac przy uzyciu tych samych funkcji, co w widoku
aparatu.

Zdjecia i filmy mozna udostepnia¢ innym aplikacjom, na przyktad aplikacji spotecznos$ciowej na
urzadzeniu mobilnym.

Mozesz przesyta¢ zdjecia i filmy do pamieci w chmurze — zobacz sekcje 6.4 Pamie¢ w chmurze.

6.4 Pamieé w chmurze

FLIR Ignite to ustuga przechowywania obrazéw termicznych w chmurze. W ustudze FLIR Ignite mozna
przegladaé, porzadkowac, wyszukiwac, pobieraé i udostepnia¢ przestane obrazy.

Mozna recznie przesytaé pliki obrazow i filméw z galerii aplikacji FLIR ONE na swoje konto FLIR Ignite.

W ustawieniach konta FLIR Ignite mozna skonfigurowa¢ aplikacje tak, aby automatycznie przesytata pliki.
Dostepna jest réwniez opcja umozliwiajgca korzystanie z transmisji danych komérkowych do przesytania
plikéw do serwisu FLIR Ignite. Jesli ta opcja jest wytaczona, przed przestaniem plikdw nalezy odiaczy¢
aplikacje FLIR ONE od kamery FLIR Edge i sparowac¢ jg z kontem FLIR Ignite.

Aby utworzy¢ konto FLIR Ignite i uzyskac¢ do niego dostep, przejdz na strone_https:/ignite.flir.com.
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Korzystanie z aplikacji FLIR ONE

6.5 Menu szuflady

W menu rozwijanym znajdziesz:

¢ Ustawienia i informacje o koncie zwigzane z FLIR Ignite.

¢ Informacje dotyczace kamery.

¢ Ustawienia aplikacji FLIR ONE.

* Pomoc dotyczaca korzystania z aplikacii.

¢ Kontakt z pomoca techniczna.

* Inne dostepne aplikacje kompatybilne z kamerg FLIR Edge.
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Korzystanie z kamery termowizyjnej

7.1 Pomiar

Pomiary wykonywane za pomoca kamer termowizyjnych pokazujg temperature na powierzchni obiektu.
Doktadno$¢ pomiaru zalezy od wielu czynnikéw, w tym od odlegtosci od obiektu, temperatury otoczenia
oraz emisyjnosci obserwowanego materiatu.

Zachecamy uzytkownikéw do zapoznania sie z informacjami na temat termografii na
stronie_https://www.flir.com/support-center/training.

7.2 Emisyjnosé

Gdy wiaczony jest pomiar punktowy, na wyswietlang temperature wplywa wiele czynnikéw, w tym
wiasciwos$¢ badanego materiatu znana jako emisyjnosé. Wiasciwos¢ ta stanowi wzgledng miare tego, jak
dobrze dany materiat emituje lub wypromieniowuje energie cieplng. Niektére materiaty charakteryzujg sie
wieksza emisyjnoscia niz inne; materiaty btyszczace lub odbijajace $wiatto, takie jak metale, zazwyczaj
maja niska emisyjno$é. W przypadku wiekszosci materiatébw domysine ustawienie ,matowe” stanowi
dobre przyblizenie.

#T810603; r. Al/109017/109017; en-US 10


https://www.flir.com/support-center/training

Czyszczenie kamery

8.1 Obudowa aparatu, kable i inne elementy
Uzyj jednego z nastepujacych ptyndw:

¢ Ciepta woda

¢ Staby roztwér detergentu

Sprzet:

* Migkka $ciereczka

Postepuj zgodnie z ponizszg procedura;

1. Namocz $ciereczke w plynie.

2. Wykreé sciereczke, aby usunaé nadmiar ptynu.
3. Wyczysé element $ciereczka.

& UWAGA

Nie nalezy stosowac rozpuszczalnikéw ani podobnych ptynéw na aparat, kable ani inne elementy. Moze to spowodowaé
uszkodzenie.

8.2 Obiektyw na podczerwien
Uzyj jednego z nastepujacych ptyndw:

¢ Dostepny w handlu ptyn do czyszczenia obiektywdw zawierajacy ponad 30% alkoholu izopropylowego.
* 96% alkohol etylowy (C2H50H).
Sprzet:

* Wata

& UWAGA

Jesli uzywasz Sciereczki do czyszczenia obiektywu, musi ona byé sucha. Nie uzywaj $ciereczki do czyszczenia obiektywu z
ptynami wymienionymi powyzej. Ptyny te mogg spowodowac, ze materiat, z ktérego wykonana jest Sciereczka, zacznie sie
rozwarstwia¢. Rozwarstwiony materiat moze mieé niepozadany wptyw na powierzchnig obiektywu.

Postepuj zgodnie z ponizsza procedura;

1. Nasacz wacik ptynem.
2. Wykreé wacik, aby usunaé nadmiar ptynu.
3. Wyczy$é obiektyw tylko raz, a nastepnie wyrzu¢ wacik.

& OSTRZEZENIE

Przed uzyciem ptynu nalezy zapoznac¢ si¢ ze wszystkimi odpowiednimi kartami charakterystyki substancji niebezpiecznej
(MSDS) oraz ostrzezeniami na opakowaniach: ptyny te moga by¢ niebezpieczne.

A UWAGA

* Zachowaj ostrozno$¢ podczas czyszczenia soczewki podczerwieni. Soczewka posiada delikatng powtoke antyrefleksyjna.
* Nie czy$¢ soczewki podczerwieni zbyt energicznie. Moze to uszkodzi¢ powtoke antyrefleksyjna.
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Utylizacja odpadow elektronicznych

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE) stanowi zagrozenie dla zdrowia ludzkiego i
Srodowiska, jesli nie zostanie zutylizowany w odpowiedni sposéb. Produktu tego nie nalezy wyrzuca¢
wraz z odpadami niesortowanymi, lecz nalezy go przekaza¢ do punktéw selektywnej zbiorki w celu
odzysku i recyklingu. Wiecej informacji mozna uzyska¢ w odpowiednim urzedzie lokalnym.

9.1 Demontaz w celu recyklingu

Przed utylizacjq aparatu nalezy go zdemontowac i wyrzucié¢ poszczegdlne czesci osobno.

Za pomocg cienkiego noza podnie$ rog etykiety produktu. Zdejmij etykiete produktu.
Uzyj $rubokreta Torx T6 i odkre¢ dwie $ruby z tylnej obudowy. Zdejmij tylng obudowe.
Odtacz ztacze akumulatora, podnoszac boczne pokretto ztgcza. Wyjmij akumulator.
Zdejmij podktadke dystansowa.

Za pomocg $rubokreta Torx T6 odkre¢ cztery sruby mocujace zespot elektroniczny. Wyjmij zespot
elektroniczny.

arON~

Etykieta produktu: tworzywo sztuczne (PET)

Tylna pokrywa: metal (cynk, stal), guma silikonowa, pianka PU

Bateria: litowo-jonowa

Podktadka dystansowa: HC5000 (silikon, wiékno szklane)

Zespot elektroniczny: ptytka drukowana, podzespoty

Korpus aparatu: tworzywo sztuczne (PC-ABS), szkto (BK7, Si), metal (aluminium), pianka PU

AR LN =
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10

Zastrzezenia

10.1 Zastrzezenia prawne

Warunki gwarancji mozna znalez¢ na stronie https://www.flir.com/warranty.

10.2 Kontrola eksportu
Produkty opisane w niniejszym dokumencie moga podlega¢ przepisom
eksportowym. Niniejszy dokument nie zawiera informacji objetych kontrolg

eksportowa.

10.3 Patenty

Ten produkt jest chroniony patentami, patentami na wzory przemystowe, zgtoszeniami patentowymi lub
zgtoszeniami patentéw na wzory przemystowe. Zapoznaj sie z rejestrem patentéw firmy FLIR Systems:

https://www.flir.com/patentnotices

10.4 Zapewnienie jakosci

System zarzadzania jakoscig, w ramach ktérego opracowuije sig i wytwarza te produkty, posiada
certyfikat zgodnosci z norma ISO 9001.

Firma Flir Systems kieruje sie zasada ciggtego rozwoju; w zwigzku z tym zastrzegamy sobie prawo do
wprowadzania zmian i ulepszen w dowolnym produkcie bez uprzedniego powiadomienia.

10.5 Licencje stron trzecich

Informacje na temat licenciji stron trzecich sg dostepne w interfejsie uzytkownika produktu.

10.6 Statystyki uzytkowania

Firma Flir Systems zastrzega sobie prawo do gromadzenia anonimowych statystyk uzytkowania w celu
utrzymania i poprawy jako$ci naszego oprogramowania oraz ustug.

10.7 Prawa autorskie

© 2025 Flir Systems, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone na calym $wiecie. Zadna cze$é
oprogramowania, w tym kod zrédtowy, nie moze by¢ powielana, przekazywana, przepisywana ani
ttumaczona na jakikolwiek jezyk lub jezyk komputerowy w jakiejkolwiek formie lub za pomoca
jakichkolwiek $rodkéw — elektronicznych, magnetycznych, optycznych, recznych lub innych — bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy Flir Systems.

Dokumentacja nie moze by¢, w cato$ci ani w czesci, kopiowana, fotokopiowana, reprodukowana,
ttumaczona ani przekazywana na jakikolwiek no$nik elektroniczny lub w formie nadajacej sie do odczytu
maszynowego bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Flir Systems.

Nazwy i oznaczenia pojawiajace sie na produktach wymienionych w niniejszym dokumencie sg
zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy FLIR Systems i/lub jej spdtek
zaleznych. Wszystkie inne znaki towarowe, nazwy handlowe lub nazwy firm, o ktérych mowa w
niniejszym dokumencie, zostaty uzyte wytacznie w celach identyfikacyjnych i stanowig wtasnos¢ ich
odpowiednich wtascicieli.
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